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摘　要：本文分析了目前双语教学中普遍存在的一些问题。有效地解决这些问题�将可以改善双语教学的实践效果。文中针对这些问题提出
了一些解决方案�包括教师素质的提高、备课和授课方式、如何利用学生课前预习提高互动效果�以及利用课后作业促进学生进行英语交流等。
通过实施这些措施可以提高双语教学的授课质量�达到双语教学的目的。
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Abstract：Problems popularly existed in bilingual teaching are analyzed in this paper．If those problems are
effectively solved�the teaching effects can be obviously improved．Some solutions for those problems are
proposed�including the improvement of teacher qualities�preparation for lessons and teaching methods�
how to increase the interactive effects by asking students to prepare before class�how to encourage
students to communicate in English through assignments�and so on．Those solutions are expected to help
improve the teaching qualities and realize the objective of bilingual teaching．
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0　引言
双语教学是培养一代具有国际交流能力的复合

型人才创新事业的途径�也是我国大学国际化、步入
世界一流大学行列的一项重要手段［1］。双语教学是
用外语（主要是指英语）来讲授专业知识［2］�其目标
定位包括培养和提高学生运用外语的能力�通过使
用外语进行学科教学�增添学生运用外语的机会�
从而使他们能用外语进行交流［3］。目前许多高等院
校开设有双语教学课程�双语教学也成为对本科教
学工作评估的指标之一［4］。英文原版教材更新速度
快�往往包含许多学科前沿的内容�教材的选择范围

大和教材的特色突出�也逐渐成为双语教学的一个
优势。而且使用英文原版教材可以避免不必要的翻
译上的误解�更准确把握教材的内涵。本文就我们
从事双语教学的实践中�以及与部分学生进行座谈�
总结了目前双语教学普遍存在的一些问题�并针对
这些问题就双语教学质量的提高进行了探讨。
2　目前双语教学普遍存在的问题

根据我们从事理工科双语教学的实践�并就多
门课程与部分学生“关于双语教学存在的问题”进行
座谈�发现双语教学普遍存在以下这样一些问题：

1）双语教学中�多媒体课件采用英语�而授课基
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本采用中文

双语教学一般采用国外原版教材�因此需要据
此制作出全英文的教学课件。但是由于教师自身素
质的差异�部分双语课程的教师不能胜任在课堂上
自如地使用英语进行授课�导致部分教师即使采用
英语教学�也只是在新课内容开始之前�以及最后的
总结时使用英语�大部分时间进行中文授课�以保证
课堂教学的进度。学生反映听中文讲课看英文教
材�还不如直接使用中文教材。一般规定�双语教学
课堂上进行英语授课的时间不少于50％［1］。

2）教师英语表达不清楚�学生不能正确理解教
师授课的内容

由于目前我国高校教师进行国际交流少�英语
口语的表达能力还有待提高�因此在课堂上进行双
语教学时�不能自如地使用英语进行生动的讲述�很
多教师甚至在备课时就准备好了课堂上说什么�为
了防止出错�多采用教材上已有的句子。这使得课
堂教学缺乏生动性和互动性�在很大程度上导致学
生能听懂教师说的单词�但不能正确理解教师想要
表达的意思�因此不能及时掌握课堂授课内容。有
些老师的发音不够标准�一定程度上增加了学生理
解老师讲授内容的难度�也影响学生对课程教授的
兴趣。

3）中英文重复授课�课堂讲授信息量少
有些课程内容理论性较强�难于理解。当双语

教学中教师采用英语授课后�在互动过程中发现较
多同学没有听懂时�为了保证教学效果�不得不对这
些较难理解的内容再次进行中文授课�导致授课内
容的重复性。在有限的课堂教学时间内�提供给学
生的信息量极大地减少�不能深入讲解新知识�使学
生不能深刻理解所学内容。同学反映这种讲授方式
用英语讲一遍�再用中文讲一遍�浪费了英语已经听
懂同学的时间。不能听懂英语的同学则觉得英语部
分对他们没有帮助�也影响了对课程的注意力和兴
趣。

4）学生英语水平差�对专业性术语词汇掌握少
目前大多双语课程开设在三年级�尽管大多数

同学英语成绩已达到国家大学英语四级水平�但是
对专业术语的掌握非常欠缺。因此课堂上�专业术
语成为学生理解专业知识的瓶颈�很多学生在课堂
上把专业术语的学习做为重点�使得双语课变成了
专业英语课�弱化了专业知识的学习。学习课程后�

只记住了一些专业术语的单词�对于专业技术的掌
握比中文授课的效果差�而且反映英语教材的阅读
难度大�花费时间多。

5）学生课前预习没有针对性�上课时跟不上教
师的讲解�互动效果差

采用双语教学时�为了提高课堂教学效果�需要
学生进行预习。但由于学生本身阅读英语原版内容
的速度相比于母语内容要慢得多�加上很多专业术
语不理解�多数学生预习时没有针对性�仅仅粗略地
浏览内容一遍。课堂上�遇到大量专业术语出现时�
不能及时跟上教师讲授的思路�对教师的提问没用
响应�使得教师精心设计的步步提问式的互动教学
无法取得明显效果�同时也不能锻炼学生进行外语
交流的能力。

这些问题如果不能及时解决�必将影响专业课
程的教学效果。不但不能实现通过双语教学提高学
生运用外语的目的�相反还有可能使学生对专业知
识的掌握也达不到预期目标。
3　双语教学质量的提高

本文针对这些问题�根据我们的教学实践经验
及学生们提供的一些意见和建议�这里总结了一些
相应的解决方案�以提高双语教学的授课质量。

首先�提高双语授课教师素质。对授课教师来
说�不仅应该具有扎实的专业基础知识�而且应该具
有很强的英语口语交流能力�能够在课堂上自如地
运用英语解释、阐述专业内容。可以通过国内培训
和出国研修的方式提高双语教师素质�尤其是鼓励
中青年教师出国研修。出国研修不仅有使用英语的
环境�教师会接触到原汁原味的英语�提高速度快�
而且相关专业的课程都采用英语授课�教师不仅可
以用英语学习专业知识�更可以体会并提取国外先
进的教学方法和理念�回国后用于自身的教学实践
中。

使用英语授课需要注意语速�并且注意语速的
调整。在最初的几次课里需要降低语速�并且得到
同学们的反馈�保证大多数同学能听懂英语讲授。
然后循序渐进�在同学们适应了你的语音和语调之
后�逐渐提高语速保证授课内容。

为了使大部分学生掌握课堂教学内容�教师应
深刻理解所选英文教材的内容及适用对象�备课充
分�恰当划分英语授课内容与中文授课内容�保证大

2 　　　　　　　　　　　　　　　　　　电气电子教学学报　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　2007年10月



部分学生课堂学习的质量。例如对复习内容和简单
内容的讲解基本都用英语�而对新的、抽象难懂的内
容采用中文。这样既可以体现双语课的特点�又不
影响学生对内容的接受�确保课堂授课的信息量。
同时借助多媒体课件�利用学生看英文的能力普遍
高于听英语的能力的特点［5］�将关键的专业术语及
理论在屏幕上显示出来�使得学生不仅对所讲内容
能够较好地理解和接受�同时还加深了对相关英语
词汇的认识和印象。

其次�给学生提供课前学习指导�列出需要掌握
的知识点�提出相应的问题�使学生提前有针对性地
熟悉专业性词汇及术语�预习相关内容。在课堂授
课过程中�学生对已经初步理解的内容可以加深印
象�对不理解的内容可以通过教师讲解进行学习�并
提出自己的疑问�提高课堂互动效果。教师可以针
对已学过的内容�布置与这些内容密切相关的应用
类作业题�鼓励学生在课堂上用英语进行五分钟的
交流。不仅使学生加深对所学专业知识的理解�同
时给学生提供英语交流的机会�提高学生的英语交
流能力。

第三�充分利用多媒体系统�利用图文并茂的电
子课件直观地展现抽象、深奥的问题与概念�将关键
性术语及理论内容直接标注在课件上�避免使用大
量复杂的英语阐述�帮助学生理解课堂英语教学内
容。建议对每一章的关键术语进行总结（数量不宜
过多）�在课程开始进行强化�给同学们建立英语术
语和中文术语的对应关系。并且通过网络进行提前
发布�解决同学预习中的问题�避免同学们把宝贵的
时间都花费在查字典上。

第四�鼓励同学用英语提问或者回答问题�鼓励
同学用英语提交作业。使用英语讨论问题�或者进
行书写�都可以提高和巩固同学们的专业英语掌握�
有利于提高双语教学的课堂效果。对使用英语回答

问题或者提交作业的同学�除了给予口头的表扬外�
在成绩上也给予优惠�从而在课程中形成一种良好
的使用英语进行交流的环境。

这里仅仅给讨论了提高双语教学质量基本的几

个方面�供大家一起探讨。相信通过教师及同学们
的共同努力�提高双语教学课堂授课质量指日可待。
4　小结

双语教学是我国大学国际化、步入世界一流大
学行列的一项重要举措。本文针对目前双语教学中
普遍存在的一些问题�提出了一些提高双语教学质
量的建议。但双语教学质量的提高决不仅仅是课堂
教学一个方面�还有许多方面例如教材的选择、教学
效果的评估等许多问题需要解决。除了教师和同学
们的努力�学校在双语教学的推进和普及中也承担
了重要的责任和义务。通过给予更多的政策支持�
给双语教学课程更大的发挥空间�鼓励更多的教师
加入到双语教学的行列�形成一种良好的氛围。逐
步实现课程教材和教学质量都与国际接轨�为国家
培养更多的可造之才。我们只有通过坚持不懈的努
力和探索�才能不断地提高双语教学质量。
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